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УРОК 3. 第三课、第三课、过端午节要吃什么过端午节要吃什么? 

1. � 听一听听一听, 读一读读一读

饺子 jiaozi
包子 baozi
粽子 zongzi
面条 miantiao
月饼 yuebng
馄饨 huntun

羊肉串 yangrouchuan
馒头 mantou
年糕 niangao
油条 youtiao
烤鸭 kaoya
涮羊肉 shuanyangrou

2. � 看一看看一看, 找一找找一找
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jiao
饺

zi
子 – пельмени / пельмені

bao
包

zi
子 – баоцзы, паровые пирожки / баоцзы, паравыя піражкі

zong
粽

zi
子 – цзунцзы / цзунцзы

mian
面

tiao
条 – лапша / локшына

yue
月

bng
饼 – юэбин, лунный пряник / юэбин, месяцовы пер нік

hun
馄

tun
饨 – хуньтунь / хуньтунь

yang
羊

rou
肉

chuan
串 – шашлык из баранины / шашлык з бараніны

man
馒

tou
头 – пампушка / пампушка

nian
年

gao
糕 – новогоднее печенье / навагодняе печыва
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you
油

tiao
条 – хворост / хвораст

kao
烤

ya
鸭 –  жареная утка по-пекински / 

смажаная качка па-пекінску
shuan
涮

yang
羊

rou
肉 –  обваренная (в кипятке) баранина / 

абвараная (у кiпені) баранiна
yuan
元

xiao
宵 – юаньсяо / юаньсяо

3. 想一想想一想, 说一说说一说

Образец / Узор: 他喜欢/不喜欢吃蛋糕, 因为蛋糕很甜。

他喜欢吃……, 因为……。
饺子, 包子, 粽子, 面条, 月饼, 馄饨, 羊肉串, 馒头, 年糕, 

油条, 烤鸭, 涮羊肉, 元宵

suan
酸 

tian
甜 

ku
苦 

la
辣 

xian
咸 

dan
淡 

you
油

n
腻 

qng
清

dan
淡 

hao
好

ch
吃 

xiang
香

4. 问一问问一问, 答一答答一答

你过新年的时候吃什么?
你过圣诞节的时候吃什么?
中国人过端午节的时候吃什么?
中国人过春节的时候吃什么?
中国人过中秋节的时候吃什么?
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